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Wir sind ein globales Team, das ein gemeinsames Ziel eint: innovative Lésungen
zu schaffen, um den Wasserbedarf unserer Welt zu decken. Im Mittelpunkt unserer
Arbeit steht die Entwicklung neuer Technologien, die die Art und Weise der
Wassernutzung und Wiedernutzung in der Zukunft verbessern. Wir bewegen,
behandeln, analysieren Wasser und fihren es in die Umwelt zuriick, und wir helfen
Menschen, Wasser effizient in ihren Haushalten, Gebauden, Fabriken und
landwirtschaftlichen Betrieben zu nutzen. In mehr als 150 Ladndern verfligen wir tiber
feste, langjéhrige Beziehungen zu Kunden, bei denen wir fiir unsere leistungsstarke
Mischung aus flihrenden Produktmarken und Anwendungskompetenz, unterstiitzt
durch eine Tradition der Innovation, bekannt sind.

Weitere Informationen dariiber, wie Xylem lhnen helfen kann, finden Sie auf
www.xylem.com
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Service und Riicksendungen:
Xylem Analytics Germany

Sales GmbH & Co. KG

WTW

Dr.-Karl-Slevogt-Str. 1

82362 Weilheim

Germany

Tel.: +49 881 183-325
Fax: +49 881 183-414

E-Mail  wtw.rma@xyleminc.com ®
TetraCon 700

LEITFAHIGKEITSMESSZELLE

xyle m Xylem Analytics Germany GmbH

Let's Solve Water Dr.-Karl-Slevogt-Str. 1
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Germany
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Technische Daten

TetraCon® 700

Temperaturbereich

Eintauchtiefe
Betriebslage
Anstromung

Druckfestigkeit

Temperaturmessung

Zellenkonstante

8.3 Messbedingungen

Messmedium 0°C..+50°C
Lagerung/Transport -5°C..+65°C
(empfohlene Aufbewahrung an
Luft)

mind. 30 mm

beliebig

nicht erforderlich

Leitfahigkeitsmesszelle einschlieBlich Anschlusskabel:

Max. zulassiger Uberdruck 108 Pa (10 bar)
Schutzart IP 68 (10% Pa bzw. 10 bar)

7-poliger Schraubstecker:

Schutzart IP 65

Die TetraCon® 700 erfilllt die Anforderungen gemaf Artikel 3(3) der
Richtlinie 97/23/EG ("Druckgeréterichtlinie").

8.4 Kenndaten bei Auslieferung

Fuhlergenauigkeit +0,2K

Ansprechzeit tgo (90 % der Endwertanzeige nach) < 60 s

tg5 (95 % der Endwertanzeige nach) < 120 s

In freier Lésung, d.h. Boden- und

Seitenabstand > 5 cm K=0,917cm'£1,5%

Im Durchflusssystem,

z.B. EBST 700-DU/N K=0933cm'+15%

18

ba55320d06 09/2020

TetraCon® 700 Inhaltsverzeichnis
TetraCon® 700 - Inhaltsverzeichnis

1 Uberblick . ....ovueeieei i aaeannn 4

1.1 Aufbau der Leitféahigkeitsmesszelle TetraCon®700 .... 4

1.2 Empfohlene Einsatzbereiche ...................... 5

1.3 Geréateausfuhrungen und Gerateidentifikation ......... 5

2 Sicherheit ........ .. i e 6

2.1 Allgemeines zur Sicherheit . .. ..................... 6

2.2 BestimmungsgeméBer Gebrauch .................. 6

2.3 Sicherheitshinweise ............. ... ... ... ... 7

3 Inbetriecbnahme ............... ... i i, 9

3.1 Lieferumfang ......... ... .. ... L 9

3.2 nstallation ........... ... 9

3.2.1  Anschluss an den Messumformer .. .......... 9

4 Messen/Betrieb ............. ..ot 10

41 MESSEN . .ot 10

4.2 Anwendungsbedingte Einstellungen ............... 11

5 Wartung, Reinigung, Entsorgung . ................ 12

51 Wartung .......... ... . 12

52 Reinigung .. ....cii 12

583 Entsorgung ......... ... .. 12

6 Wastun,wenn... ..........oiiiiiiiiinnnnnnnenns 13

7 Ersatzteile und Zubehér ................. ... 14

8 TechnischeDaten .................ciiiiiiann. 15

8.1 AllgemeineMerkmale .. ......................... 15

8.2 ElektrischeDaten ............ .. ... ... .. .. ... 16

8.3 Messbedingungen ....... ... .. ... 18

8.4 Kenndaten bei Auslieferung ... ................... 18

ba55320d06 09/2020 3



Ll

0202/60

90P0ceESSeq

:OUJOA UOA 19X0081S

usjeq ayoasiuysa|

00. guoQesal

0202/60 90P02ESSEq 14

(Bury) uspoupieleWONS S
Jsjynyssawiniesadwa | P
uspoupielesfunuueds e
Buzinyos Hw jdoyssnjyosay 4
Heyos 5

00/ gUoOBII8L 8jjezssawsyaxbiyeuIaT iop neqiny |- plig

luswe|aiosuss

00 guoQeIa] ajjezssawsHaNBIygIa Jop negny ||

Xonasean L

00L guoQenal 3aliqleqn



Technische Daten

TetraCon® 700

Angewandte Richtlinien
und Normen

Priifzeichen

Verdrahtungsschema

Allgemeine Sicherheit

UL, cUL

8.2 Elektrische Daten

Achtung

— EN61010-1
— UL 3111-1

— CAN/CSA C22.2 No. 1010.1

Alle Spannungen miissen Schutzklein- bzw.
beriihrungsungefihrliche Sicherheitskleinspannungen geméan
E 61010-1 bzw. UL 3111-1 sein.

Messzelle

NTC
30 kQ

7-poliger Schraubstecker

Schirm

Thermistor NTC

Thermistor NTC

Stromelektrode |1 (Ring)

Spannungselektrode U1

Spannungselektrode U2

TetraCon® 700

Uberblick

- 6  Stromelektrode 12 (Ring)
Steckerbelegung Pin | Belegung Aderfarbe Max. Spannung | Max. Strom
1 U2 gelb
2 U1 grau
3 bl rosa 1V 5mA
4 Schirm transparent
5 NTC braun 35V 0,15 mA
6 12 grin 1V 5mA
7 NTC weil3 35V 0,15 mA
16 ba55320d06 09/2020

Eigenschaften

Gerateidentifikation

1.2 Empfohlene Einsatzbereiche

Die Leitféahigkeitsmesszelle TetraCon® 700 ist fiir stationére
Messungen in Wasser/Abwasser-Applikationen geeignet.

Aufgrund des messtechnischen Prinzips werden Beeinflussungen
durch priméare oder sekundare Polarisationseffekte vermieden,
wodurch eine hohe Messgenauigkeit gewahrleistet wird.

Eine moderne Epoxy-Vergusstechnik vermindert die Bruchgefahr der
Leitfahigkeitsmesszelle im rauhen Industrieeinsatz.

1.3 Geréateausfilhrungen und Geréteidentifikation

Die Geratebezeichnung ist auf dem Kabel am steckerseitigen Ende
aufgepragt. Die Seriennummer ist in den Abschlusskopf eingraviert.
Halten Sie diese Bezeichnungen fir Rickfragen an die WTW-Service-
abteilung bereit.

ba55320d06 09/2020



St

0202/60 90P0ceESSeq

(g9 dI) Bijod-/ ‘1ex0818qNEIYOS

ssnjyosuy

wuw 06 :Bunbaigrewulg
ww 08| :bBunbBeiqueneq

snipelabaig
Jabisse|nz Joisuioy

ww g‘g Jassawyoing
w 001 SIq yosunmuapuny|
jne uabueliepuog —
wo'sk —
wo'L —
wg'L -
:Buniynjsny yoeu ap abue
dnd |eluBWBgRY
LLSY' | lyeIS|ops Bungneiyosienjggey
NOd Buuzinyog
NOd jdoyssnjyosqy
LLSY' | IYels|eps Heyos

nydeso

sJs|ynyssawniel
-adwa] sep asneyay ‘Uspolyelg

(Hos|Ind) Axod3 ‘OAd

ww O

(Bungneiyosianjegey auyo)
ww 96}

jdoylosuag

(Jogeyssn|yosuy auyo) 6 099 ed

Jessawyoinpyeyos

abue

(Do G2/ VY 0€) 0€ OLN Jousubaly|

Bunssa\-uapoups|3-1aIA

000§ + ™ O, 0 199 Wo/SW 000+~ wo/sH oL

ajeunjay supwab|ly 1’8

uajeg ayosiuyoa] 8

|legeyssnjyasuy

ler91e

waImen

uabunssawqy

J9|ynjssawinjesadwa]
dizuudssapy

yolaiaqgssaly

usjeq ayoasiuysa|

00. guoQesal

0202/60 90P02ESSEq

"aLIsSnpu| e
smwn e
JosseMqy/-18ssep e

:uayolalag uspuabjoy ur Bunssawsyaybiyepia] uaieuonels
19p u11ye1seq 00/ guoDEN L Jap yoneiqen agewabsbunwwiseq aq

yoneiqeyn Jogewabsbunwwnsag 22

‘uabunya)
-uesgeiiag g 'z ‘ejuawnyo 2I9pue Jne asiomIaAIaNy JoUYdIaZUUDY
SELTE]

‘uayo
-eW Wesyiswyne usyayispuosag jne aig sIp ‘©SIeMuUIH Jouyolazuusy
SI9MUIH

"UBpPIdWLIdBA NZ JjJamuifn

19p 18P0 JeIaY) we usapeyas Japo uabunziaiap a1yais| ayaibow
wn ‘uassnuw uapJam }31ydeaq neuab aIp ‘@sioMulH 1BUYI19ZUUB)Y
Bunjyoy

*UagDIYISNZSNE UBUOSId AN} UBIYRIDY) dI19MYDS aydlBow
wn ‘uassnuw uapJam }31ydeaq neusab alp ‘@sioMulH 1BUYI1aZUU)
Bunutep

:YBJen) JOp 819MYDS BIp 4Ny Jysis (,bunmyoy,
‘g "z) yom[eubig seq ‘puey uayull we (}o818iq) |oquiAsulepn
we Bunyjiejuesgaljog Jop Ul 8IS UauuayIe asiomuIysiaylayols

“JegbnyeA suozyesuig sop ayeN Jop ul 1syolfow Jowwi Bunye)
-uesgaliag Jop JIW USWIWESNZ 8SIoMuIys)iaylaydls asalp oIS usleH

‘Uswiyeugiewzinyog usjuueuab o|e PUIS a1
u8lyoBaq puUn Ya2INp Neush 00L gUODEIS L Jop W Ushaqly Jayol|Bel
uuiBag Wap JOA 8SIBMUIYSHBUIBYDIS BIP 8IS USS8T "USSSNW UapIam

16/0J29 00L GUOEIL L BjjezssawsHaNBIyIeT JOp galileg UsIaydls
usule Iny aIp ‘Usbunsiemuy ||e Usieyius asiemulysiaylayols esaiq

HaYI8YaIs Inz sauwablly  |1°g

woylayols ¢

oy \'5

9SIOMUIH dJaHdM

aslamuIysayIayols

00L guoQenal

HayIaydis



Ersatzteile und Zubehér

TetraCon® 700

Adapter

£

7 Ersatzteile und Zubehor

Modell ‘ Best.-Nr.
ADA/AMPH-LF ‘ 303 215
Hinweis

Informationen zu weiterem Zubehér finden Sie im WTW-Katalog und
im Internet.

14
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TetraCon® 700

Sicherheit

Funktion und Betriebs-

sicherheit

Bitte beachten Sie die technischen Spezifikationen gemaf Kapitel 8
TECHNISCHE DATEN. AusschlieBlich das Betreiben gemaf den Instruk-
tionen in dieser Betriebsanleitung ist bestimmungsgeman.

Jede dariiber hinausgehende Verwendung ist nicht bestimmungs-
geman. Bei nicht bestimmungsgemaBem Gebrauch erlischt jeglicher
Anspruch auf Gewahrleistung.

2.3 Sicherheitshinweise

Die Leitfahigkeitszelle hat das Werk in sicherheitstechnisch einwand-
freiem Zustand verlassen.

Die einwandfreie Funktion und Betriebssicherheit der Leitfahigkeits-
zelle ist nur dann gewahrleistet, wenn bei der Benutzung die allgemein
Ublichen Sicherheitsvorkehrungen sowie die speziellen Sicherheitshin-
weise in dieser Bedienungsanleitung beachtet werden.

Die einwandfreie Funktion und Betriebssicherheit der Leitfahigkeits-
zelle ist nur unter den Umgebungsbedingungen, die im Kapitel 8
TECHNISCHE DATEN spezifiziert sind, gewahrleistet.

Die angegebene Temperatur (Kapitel 8 TECHNISCHE DATEN) bei
Gebrauch und Transport der Leitfahigkeitszelle muss eingehalten
werden. Schitzen Sie die Leitfahigkeitsmesszelle insbesondere vor
Frost oder Uberhitzung.

ba55320d06
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Wartung, Reinigung, Entsorgung TetraCon® 700 TetraCon® 700 Inbetriebnahme
5 Wartung, Reinigung, Entsorgung 3 Inbetriebnahme
5.1 Wartung 3.1 Lieferumfang
Die Leitfahigkeitsmesszelle TetraCon® 700 bendtigt keine Wartung. ® TetraCon® 700
® Die Leitfahigkeitsmesszelle ist mit Schutzkappen versehen
® Betriebsanleitung.
5.2 Reinigung
Warnung .
Der Kontakt mit der Messlésung oder Reinigungslésung kann zu 3.2 Installation
einer Gefahrdung des Anwenders fiihren! Je nach Art der
Messlésung oder Reiningungslésung sind geeignete 3.21 Anschluss an den Messumformer
:t(::h;" tzmaBnahmen zu ergreifen (Schutzkleidung, Schutzbrille Das Anschlusskabel der TetraCon® 700 besitzt einen Kabelstecker
- zum Anschluss an die LF-Eingangsbuchse des Messumformers. Der
Wenn die Leitfahigkeitsmesszelle stark verschmutzt ist, kann das die Anschluss an Messumformer ohne LF-Eingangsbuchse erfolgt an die
Messgenauigkeit beeinflussen. Wir empfehlen deshalb, die Leitfahig- Klemmleiste Uber den Adapter ADA/AMPH-LF (siehe Kapitel 7
keitsmesszelle regelmaBig nach Sichtkontrolle zu reinigen. Griindli- ERSATZTEILE UND ZUBEHOR).
E?eijsriﬁeerml_lgﬁfnélr?it ﬁzﬁg\?viir: empfehlenswert vor dem Messen Die genaue Beschreibung entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung
9 9 ' des Messumformers.
Reinigen Verunreinigung Reinigungsmittel Einwirkzeit bei
Raumtemperatur
Wasserldsliche Sub- | Leitungswasser beliebig
stanzen
Schlamm und lose weiche Blrste, beliebig
anhaftender warmes Leitungs-
Schmutz, Biofilme wasser mit Spllmittel
Fette und Ole — warmes Wasser — beliebig
und Haushalts-
spUlmittel
— bei starker — maximal 5
Verunreinigung: Minuten
Brennspiritus
Kalk- und Hydroxid- | Essigsaure (10 %) beliebig
belage
5.3 Entsorgung
Wir empfehlen die Entsorgung der Leitfahigkeitsmesszelle als Elektro-
nikschrott.
12 ba55320d06 09/2020 ba55320d06 09/2020 9
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